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EN_This product is only suitable for well insulated spaces.
FR_Ce produit ne convient qu'aux espaces bien isolés.

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER 

ULTERIEUREMENT

Electric Fireplace
Cheminée électrique

Model:YH-20
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Safety advice

When using electrical appliances, basic precautions should always be followed to 

reduce the risk of fire, electric shock, injury to persons, and hyperthermia, including the 

following:

1. The product cannot be used outdoors.

2. Do not block the fireplace vent in anyway – it could overheat, causing a fire hazard. 

3. Keep furniture, curtains and other flammable materials at least one metre away from 

this unit. 

4. If there any faults or damages, unplug this unit immediately. 

5. If the unit has not been used for a while, ensure the power is off. 

6. Do not place the power cord in front of the fireplace. 

7. It is NOT recommended to use this unit on any type of carpet or rug.  

8. Dispose of packaging properly and carefully. Plastic materials can cause 

environmental pollution. 

9. The product must be connected to the ground.

10. The fireplace must be used under the AC voltage rating.

11.           WARNING: To avoid overheating, do not cover the heater. 

12. Do not place the heater directly below a socket outlet. 

13. Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, shower or swimming 

pool.

14. Under guided supervision, this appliance can be used by children aged eight years 

and above, provided they understand the potential risks and hazards. Under guided 

supervision, the appliance can be used by persons with disabillities or persons 

without expeirence, provided they understand the potential risks and hazards.

15. Children must not play with the appliance. Children should not clean or maintain 

this appliance. 

16. To avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cutout, this appliance 

must not be supplied through an external switching device, such as a timer, or 

connected to a circuit that is regularly switched on and off by the utility.

Features of the product:

This is an electricfireplace thatemulates aflame

EN

Model Voltage Frequency Power

YH-20 120V~ 60Hz 1500W

Scope of delivery

Immediately after unpacking please check that the delivery is complete and all 

product parts are in good condition.

1 Electric heater

1 User manual

4 Legs

12 Screws
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LEG ASSEMBLY

• Four(4)legs

• Twelve(12) screws

• Tools required: Phillips Screwdriver

• (Not Included)

WARNING: Do not use this heater with missing, damaged, or broken legs.

Lay stove upside down on a padded surface to avoid scratches to the surface of your 

stove.Line up holes in the leg with holes in the underside of the stove body. With the 

use of the screwdriversecure leg with the screws provided (3 screws per leg) as shown 

in the figure below.

17. If the supply cord is damaged, it must be replaced the manufacturer, its service 

agent or a similarly qualified person to avoid a hazard. 

18. WARNING: This heater is not equipped with a device to control the room 

temperature. Do not use this heater in small rooms when they are occupied by 

persons not capable of leaving on their own, unless constant supervision is 

provided.

19. Children from three years and less than eight years, shall only switch on/off the 

appliance, provided it has been placed in its intended position and they have been  

given supervision or instruction concerning the use of the appliance, understanding 

the hazards involved. Small children must not plug in, regulate, clean or maintain 

this appliance.

20. CAUTION – Some parts of this product can become very hot and cause burns. 

Particular attention must be given when children and vulnerable people are present.

21. This product is fitted with a thermostatic room temperature control. 

22. Hyperthermia can result in death. Symptoms of hyperthermia include high body 

temperature, headache, nausea, vomiting, tiredness, dizziness, fainting, and rapid 

pulse. lf you begin to experience symptoms related to hyperthermia, turn off the 

heater and seek medical attention.

23. To avoid excessive room temperatures which can cause hyperthermia: DO NOT 

leave product running unattended in a confined space around infants, or individuals 

with reduced physical, sensory, or mental capabilities.
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Overheating safety device

If the heater stops working, turn it off and check if the inlet or outlet is blocked. Unplug 

the unit and wait at least 10 minutes, so the protection system can reset. If the heater 

still does not work, contact customer service for inspection or repair.  

Attention: Before restarting the heater, ensure it has been unplugged for at least 10 

minutes.

Cleaning

1. Always unplug the unit before cleaning. 

2. Clean the outside of the heater by wiping with a damp or dry cloth.

3. Do not use petroleum or any other detergent or chemical solvent to clean the heater.

4. When the heater has not been used for a while, store in a clean, dry place, away from 

dust and dirt. 

Environmental Protection

Waste electrical production should not be disposed of with household waste. 

Please recycle where facilities exist. Check with your local authority or retailer 

for recycling advice.

EN

Disposal

1.Flame switch - Switches flame effect and power on/off.

2. Heating setting: please press “     ” for 750W.

3. Heating setting : please press“     ”and “     ”at the same time 

for 1500w (can not operate without first press“     ” ).

Instructions to use

1

2

3
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Modèle Voltage Fréquence Puissance

YH-20 120V~ 60Hz 1500W

Conseils de sécurité

Lors de l'utilisation d'appareils électriques, des précautions de base doivent toujours 

être prises afin de réduire les risques d'incendie, d'électrocution, de blessures et 

d'hyperthermie :

1. Le produit ne peut pas être utilisé à l'extérieur.

2. N'obstruez en aucun cas le conduit d'évacuation du foyer - il pourrait surchauffer et 

présenter un risque d'incendie. 

3. Maintenez les meubles, rideaux et autres matériaux inflammables à une distance 

d'au moins un mètre de l'appareil. 

4. En cas de défaut ou de dommage, débranchez immédiatement l'appareil. 

5. Si l'appareil n'a pas été utilisé pendant un certain temps, assurez-vous qu'il est hors 

tension. 

6. Ne placez pas le cordon d'alimentation devant le foyer. 

7. Il n'est PAS recommandé d'utiliser cet appareil sur un tapis ou une moquette.  

8. Éliminez l'emballage correctement et avec précaution. Les matériaux plastiques 

peuvent entraîner une pollution de l'environnement. 

9. Le produit doit être relié à la terre.

10. Le foyer doit être utilisé conformément à la tension nominale du courant alternatif.

11.            AVERTISSEMENT : Pour éviter la surchauffe, ne pas couvrir le foyer. 

12. Ne pas placer le foyer directement sous une prise de courant. 

13. Ne pas utiliser ce chauffage à proximité immédiate d'une baignoire, d'une douche 

ou d'une piscine.

14. Sous surveillance, cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de huit ans et 

plus, à condition qu'ils comprennent les risques et dangers potentiels. Sous 

surveillance, l'appareil peut être utilisé par des personnes handicapées ou des 

personnes sans expérience, à condition qu'elles comprennent les risques et 

dangers potentiels.

15. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Les enfants ne doivent pas 

Caractéristiques du produit :

Il s'agit d'une cheminée électrique qui produit une flamme.

Contenu de la livraison

Immédiatement après le déballage, veuillez vérifier que la livraison est complète 

et que toutes les pièces du produit sont en bon état.

1 Chauffage électrique

1 manuel d'utilisation

4 pieds

12 vis
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nettoyer ou entretenir l'appareil. 

16. Pour éviter tout risque de réenclenchement intempestif du disjoncteur thermique, 

cet appareil ne doit pas être alimenté par un dispositif de commutation externe, tel 

qu'une minuterie, ni être connecté à un circuit qui est régulièrement mis sous 

tension et hors tension par le service public.

17. Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le fabricant, 

son agent de service ou une personne de qualification similaire afin d'éviter tout 

danger. 

18. AVERTISSEMENT : Cet appareil de chauffage n'est pas équipé d'un dispositif de 

contrôle de la température ambiante. N'utilisez pas cet appareil dans de petites 

pièces occupées par des personnes incapables de les quitter seules, à moins 

qu'une surveillance constante ne soit assurée.

19. Les enfants de trois ans à moins de huit ans ne doivent allumer et éteindre l'appareil 

que s'il a été placé dans la position prévue et s'ils ont reçu une surveillance ou des 

instructions concernant l'utilisation de l'appareil et s'ils comprennent les risques 

encourus. Les jeunes enfants ne doivent pas brancher, régler, nettoyer ou entretenir 

cet appareil.

20. ATTENTION - Certaines parties de cet appareil peuvent devenir très chaudes et 

provoquer des brûlures. Une attention particulière doit être portée en présence 

d'enfants et de personnes vulnérables.

21. Cet appareil est équipé d'un contrôle thermostatique de la température ambiante. 

22. L'hyperthermie peut entraîner la mort. Les symptômes de l'hyperthermie 

comprennent une température corporelle élevée, des maux de tête, des nausées, 

des vomissements, de la fatigue, des vertiges, des évanouissements et un pouls 

rapide. Si vous commencez à ressentir des symptômes liés à l'hyperthermie, 

éteignez le chauffage et consultez un médecin.

23. Pour éviter des températures ambiantes excessives pouvant provoquer une 

hyperthermie : NE PAS laisser l'appareil fonctionner sans surveillance dans un 

espace confiné à proximité d'enfants en bas âge ou de personnes dont les 

capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites.

ASSEMBLAGE DES JAMBES

• Quatre (4) pieds

• Douze (12) vis

• Outils nécessaires : Tournevis Phillips

• (non inclus)

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cet appareil s'il manque des pieds, s'ils 

sont endommagés ou s'ils sont cassés.
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Dispositif de sécurité en cas de surchauffe

Si l'appareil cesse de fonctionner, éteignez-le et vérifiez si l'entrée ou la sortie n'est 

pas obstruée. Débranchez l'appareil et attendez au moins 10 minutes pour que le 

système de protection se réinitialise. Si l'appareil ne fonctionne toujours pas, 

contactez le service clientèle pour une inspection ou une réparation.  

Attention : Avant de redémarrer l'appareil, assurez-vous qu'il a été débranché 

pendant au moins 10 minutes.

Nettoyage

1. Débranchez toujours l'appareil avant de le nettoyer. 

2. Nettoyez l'extérieur de l'appareil en l'essuyant avec un chiffon humide ou sec.

3. Ne pas utiliser de pétrole ou tout autre détergent ou solvant chimique pour nettoyer 

l'appareil.

4. Lorsque le chauffage n'a pas été utilisé pendant un certain temps, le ranger dans un 

endroit propre et sec, à l'abri de la poussière et de la saleté. 

Protection de l'environnement

Les déchets de production électrique ne doivent pas être jetés avec les 

ordures ménagères. Il convient de les recycler là où il existe des installations 

à cet effet. Renseignez-vous auprès des autorités locales ou de votre 

revendeur pour obtenir des conseils en matière de recyclage.

FR

Diaposal

Posez le poêle à l'envers sur une surface rembourrée pour éviter de rayer la surface du 

poêle. Alignez les trous du pied avec les trous situés sous le corps du poêle. A l'aide du 

tournevis, fixez le pied avec les vis fournies (3 vis par pied) comme indiqué dans la 

figure ci-dessous.

1. Interrupteur de flamme - Permet d'activer ou de désactiver 

l'effet de flamme et l'alimentation électrique.

2. Réglage du chauffage : appuyez sur «      » pour 750W.

3. Réglage du chauffage : appuyez sur «       » et «      » en 

même temps pour 1500W (ne peut pas fonctionner sans 

appuyer d'abord sur «       »).

Mode d'emploi

1

2

3
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If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance à la clientèle.
Nos coordonnées sont les suivantes:

001-877-644-9366 

customerservice@aosom.com

416-792-6088

customerservice@aosom.ca

Imported by Aosom LLC  
27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA 
MADE IN CHINA

Imported by Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham, Ontario Canada
L3R 4B9
MADE IN CHINA

Importé par Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, unité 307, Markham, Ontario Canada
L3R 4B9
FABRIQUÉ EN CHINE

US

CA
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